Interliniar grec-roman 1Petru — Octavian Baban

METPOY A

Scrisoarea lui Petru  Intaia
Capitol 1
1Pe 1:1  Mérpog améatohog ‘Incol Xpioto0  €KAEKTOIG
1Pe 1:1  Petru, apostol al luilsus Hristos  catre cei alesi
TTaPemOAMOIS  dlaoTTOPAC Moévrou, NoAartiag, Katmrmmadokiag, Aciag,  Kai
(si ca) straini risipiti (sunt)  prin Pont,  Galatia, Cappadocia, Asia, Si
BiBuviag,
Bithynia,
1Pe 1.2  katd TTPOYVWOIV Beol TTaTpag,
1Pe 1:2  (alesi) conform  cunoasterii dinainte a lui Dumnezeu Tatal,
év aylaou®  TveluaTog,  Eig UTTaKonV Kai  PaVTIONOV  dipaTtog
prin  sfintirea Duhului, spre  ascultarea si stropirea cu sangele
'Incol Xpioto0:  xdpic  UOgiv. kol €iprivn  TTANBUVOEIn.
lui lIsus  Hristos.  Har voua  Si pacea  sa fie Tnmultita.
1Pe 1:3  EUAoynTOg 0 Bedg Kai  Tatnp 100
1Pe 1:3  Binecuvantat (fie) - Dumnezeul si Tatal -
Kupiou AUV  ‘Incod  Xpiotol, © KaTa TO  TTOAU auTod
Domnului  nostru  Isus Hristos, care conform - bogatei sale
€Aeog avayevwvAoag  nuag €ig EATTIOQ (woav O AvaoTACEWS
indurari  ne-a nascut penoi spre nadejde Vvie prin”  invierea
'Incol Xpiotol €k vekpQV,
lui Isus  Hristos din  morti,
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1Pe 1:4
1Pe 1:4
Kai  audpavrov,
Si nu piere,
1Pe 1:5
1Pe 1:5
TTOTEWG  €ig
credinta  pentru
EoxaTw.

din urma.

1Pe 1:6
1Pe 1:6

AUTINGévTeG €V

intristati de
1Pe 1.7
1Pe 1.7

TToAuTINOTEPOV

mult mai pretioasa

dokipgalopévou
purificat

gV ATTOKOAUWEI

la venirea / aratarea
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auiavtov
nu se pateaza

apBapTtov Kai
care nu se strica i

KAnpovouiav
0 mostenire

€ig
spre

TETNPNMEVNV €V oUpavoig  €ig Upag
pastrata in ceruri pentru  noi
TOUG Ev ouvaper  Beold ppoupoupévoug  BId
ceice prin puterea lui Dumnezeu suntem paziti prin
cwTnpiav  £ToiunV ammokoAu@Bfival v Kalp®
mantuirea pregatita a fi descoperita la vremea
v Q adyaANidoBe,  OAiyov  Gpmi € rdéov
in care vabucurati, putin timp  chiardaca trebuie
TTOIKIAOIG  TTEIPACHOIG,
felurite incercari,
iva 10  OoKiulov UpQv TAG  TTOTEWG
asaincat - purificarea  avoastrei - credinte
Xpuaiou 100 amoMupévou  did  TUpOg  OE
decataurul cel testat prin  foc Si
€UPEBR €ig Emaivov  kai  fd6&av kAl gAY
sa fie aratata spre  lauda Si glorie Si onoare
Incod XpioTo0.
lui Isus  Hristos.
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1Pe 1:8 Ov ouK  Tiddvreg ayoTrare, gig  Ov apri
1Pe 1.8 pecare ne vazandu-l  va bucurati, T1n care  desi
M Op(OVTEG  TTIOTEUOVTEG 0¢ FdyaAAidoBe  xapd AVEKAQARTW
nu Tilvedeti crezand/credeti (si) va bucurati cu bucurie  de nespus
kai  &edofaouévn,

Si glorificata,

1Pe 1:9  kouigduevol 10  TéNOG g  TioTewg  TopGv
1Pe 1:9  caunii ce primesc - ca final al credintei  voastre
cwrnpiav  Wuxwv.

mantuirea  sufletelor.

1Pe 1:10  MMepi AS owtnpiag  &€editnoav  kai

1Pe 1:10 Despre aceasta mantuire  au cautat Si
é¢npalvnoav  TTPO®ATAI Ol TEPI g €ic  Upag XApITog
au examinat profetii ceicare despre - al vostru  har
TTPOPNTEVCAVTEG,

au fost profetind,

1Pe 1:11  €pauvivieg  eig Tiva f§  Tolov  Kaipdv  €drAou
1Pe 1:11  examinand despre ce si  care timp facea clar
10 €év  autoig Trvedpa  Xpiotod TTpodapTUPOUEVOY T €ig

- in ei Duhul lui Hristos  aducand marturie  de cele ale
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XpIoTov TabAuara  kai TG META TaltTa  00&ag

lui Hristos  suferinte Si (de)dupa aceea acele glorii.

1Pe 1:12  oic  &mekaAlOn o1l oUx  £auToig Opiv
1Pe 1:12 Lor lis-adescoperit ca nu pentru ei insisi, pentru voi
o¢ dinkévouv  autd, a viv avnyyéan ogiv. - dia
insa  slujeau ele, cele (ce) acum vasuntvestite voua prin
TV evayyeAloapévuwy foudg  TIvedpar ayiw  amooToAévr  armr’
ceice vavestesc evanghelia voua prin Duhul  Sfant  trimis din’
oUpavol, &ic a ¢mBupololv  dyyehol  Trapakuyal.

cer, inspre  care (lucruri) doresc siingerii  a privi.

1Pe 1:13 A1 avalwoduevol T4 60pUAGg 1i¢  Olavoiag
1Pe 1:13 De aceea, Iincingédndu-va - coapsele - mintii
UuQVv, VAQOVTEG TeAeiwg,  éATTioaTe ETi TV QEPOMEVNV
voastre, auto-controlandu-va deplin, (sa@) nadajduiti  in cel adus
Ouiv. xapiv - év ATTOKOAUYEI ‘Incod XpioTo0.

voua har in(la) venirea/aratarea luilsus Hristos.

1Pe 1:14  w¢  TéKva UTTaKORG, MR ouoxnuaTiOuevol  TAig
1Pe 1:14 ca niste copii  ascultatori, ne  conformandu-va celor
mpéTEpOV v TR Ayvoia UhQV EmBupiaig,

dintai n - nestiinta  voastra  poftiri,

1Pe 1:15 aAa  kata TOV KaAéoavTa V]V]e(q

1Pe 1:15 «ci, conform celui cev-achemat pe voi

aylov Kol  aUtoi dylol  év TTAon  AvaoTpo@rl  YeEvAONTE,
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(care e) sfant ~ si VOiI sfinti  in toatd  purtarea sa fiti,

1Pe 1:16  diom yéypatrtal o ‘Ayiol  TéoeoBe, om

1Pe 1:16 pentruca estescris ca Sfinti  sa fiti, ca

Eyw raylog.

eu (sunt) sfant.

1Pe 1:17  Kai  €i TaTéPa  ETMIKOAEIOBE  TOV

1Pe 1:17  Si daca tata il numiti pe cel care
ATTPOCWTTOAANTITWG  KpivovTa Kot 10 ékdoTou  Epyov, &v
fara partinire judecator (este) privitor laa fiecaruia lucrare, in
@eoBw  TOV  TAGC  TTapoikiag Uuv  xpoévov  AvaoTtpdaenTe
teama in al pelerinajului (exilului) vostru  timp sa va purtati

1Pe 1:18 ¢€idoTeG  OT oU  PBaPTOIG, apyupiw A
1Pe 1:18  stiind ca nu printrecatoare lucruri, argint sau
Xpuoiw,  €AuTpwonTe ¢k TAC  daTaiag  UpQv AvaoTPOPig
aur, ati fost rascumparati din - desarta voastra vietuire
TTATPOTTAPAdATOU,

dupa obiceiul parintilor,

1Pe 1:19  aAG  Tigiw aipatr  w¢  auvol AUWPOU  Kai
1Pe 1:19 i prin scumpul sange ca de miel nepatat si
aoTTiAou XploTo0,

fara defect  al lui Hristos,

1Pe 1:20 Tpogyvwopévou MEV PO KaTaBoAflG  KOGUOU,
1Pe 1:20 cel cunoscut dinainte chiar  Tnainte de crearea lumii,
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QavepwBéviog  OE ¢m Téoyxdrou TV XpOvwv or V]¥lole

dar revelat insa &’ sfarsitul - vremurilor  pentru’  voi

1Pe 1:21 100G O autod  MmoToug gic  Beov

1Pe 1:21 care prin" el credinciosi sunteti  in Dumnezeul
TOV éyeipavta  auTOV €K VEKPQV  Kai 06¢av  aut®  dOvTQ,
care l-ainviat pe el din  morti si(care) slava lui i-a daruit,
woTe MV  TToTIv UuGV Kai  éATTiOQ gival gic

asaincat - credinta voastra si nadejdea savafie in

Bedv.

Dumnezeu.

1Pe 1:22 Tag  wuxag UuGV Anyvikdtee €év T  UTTOKOR
1Pe 1:22 Cu sufletele  voastre curatate - ascultarea
TG  TaAnBeiag €ig QINadeApiav avutrokpitov  Ték Kapdiag

- adevarului spre  dragoste frateasca neipocrita din inimi
GAMAloug  ayamioate  €KTEVQG,

unii pe altii  sa va iubiti  fierbinte,

1Pe 1:23  avayeyevvnuévol  OUK omopdg  @BapTig GAAG
1Pe 1:23  fiind nascuti nu din saméntd muritoare, ci
apbdpTou, i Adyou {vtoc  Beold Kai  Tuévovrtog
nemuritoare, prin  cuvantul cel viu al lui Dumnezeu  si care ramane.
1Pe 1:24 16T mdoa  odpg wg X0pT0G¢, Kai TGO
1Pe 1:24 pentruca toate trupurile  suntca iarba, Si toata
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06&a faltic  wg  GvBog x0pTou  €gnpdvln O  xO6pTOG, Kai  TO
gloria  lor ca floarea ierbii. s-auscat - iarba, Si -

FévBog égémeoev:
floarea (ei) a cazut.

1Pe 1:25 10 0&¢ pAua Kupiou MEVEI gic  TOV
1Pe 1:25 - dar cuvantul Domnului raméne in -
aiva.  TodTO oé éomiv. 10 pRAua 10  elayyeAioBiv €ig
veac. Acesta deci este - cuvantul - ce afost vestit spre
UpacG.

Noi.

Capitol 2

1Pe 2:1  AtmoBépuevol olv mdoav  Kakiav Kai  Travta
1Pe 2:1 Lasénd deoparte asadar toata rautatea i toata

d6Aov Kai  Tomokpioelig koI @BOvoug  kai  TMaoag  KataAalidg,

viclenia ~ si ipocriziile Si invidiile Si toata denigrarea,
1Pe 2:2  wg apmiyévvnta  PBpéen 1O AOyIKOV adoAov
1Pe 2:2 ca nounascuti prunci cel alcuvantului neviclean
yéha  émmmoBrAoarte,  iva &v auT®  augnbiTe feic

lapte  sa doriti, asaincat prin el sa fiti crescuti  intru / spre
owTnpiav?,

mantuire,
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1Pe 2:3  Tgj ¢yevoaobe  OTI XpnoTOg 0  KUpIOG.

1Pe 2:3 daca ati gustat ca bun (este) - Domnul.

1Pe 2:4  Tlpog Ov  TpooepxOuevol,  AiBov (vta, 0O

1Pe 2.4 Spre el indreptandu-va, spre piatra vie, de
AvOpWTTWYV  HEV AaTTodedOKIYaTPEVOY  TTapd 0¢  Be® EKAEKTOV
oameni chiar  respinsa insala - Dumnezeu aleasa
EVTIUOV

si onorata

1Pe 2:5 kai  autoi  w¢  AiBol {vteg  oikodouegiobe

1Pe 25 i VOI ca pietre i sunteti construiti

0iKOG TIVEUPOTIKOG  Teig iepdteupga Aylov,  AvevEyKal

caocasa spirituala spreafi untemplu sfant, spre a oferi

TIVEUHATIKAG  Buoiag  Telmrpoodéktoug  Be® 0 ’Inood  XpioTtoU:
spirituale jertfe acceptate de Dumnezeu prin  Isus Hristos.
1Pe 2:6  di6T TTEPIEXEI Fév YPaO®R" 1600  TiBNWI
1Pe 2:6 Deaceea, estecuprins 1in Scriptura:  lata pun

¢&v  Ziwv  AiBov fakpoywviciov — EKAEKTOV'  EVTILOV, kai O

in  Sion opiatra de unghi aleasa sionorata, si cel ce
moTelwy €M aUT®  oU M KaTaioXuven.

crede in" ea nicidecum nu  va firusinat.

1Pe 2:7  Udiv olv A TIEA TOIG

1Pe 2:7 Pentruvoi asadar e cinstea aceasta, pentru cei
maoTevouaiv:  famoTtoloiv o4 FNiBog  Ov amedokiyacav
1Petru — obinfonet.ro 8 Mon, Aug 13, 04:11, 2018
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credinciosi. pentru necredinciosi insa  piatra pe care  au respins-0
oi oikodopolvteg oUTOC  &yevrdn  &ic  Ke@aAv  ywviag

cei care  construiesc ea aajuns in capul unghiului
1Pe 2:8  «ai AiBog TIPOOKOMUATOG  Kai  TTéTpa

1Pe 2:8 anume opiatra deimpiedicare si o stanca
okavddAou® Ol  TIPOOKOTITOUCIV T  AOyw atmeiBolvreg  €ig 0
de cadere, ei se impiedica de cuvant necrezandu-l, sila asta
Kai ETéOnoav.

ausi fost destinati.

1Pe 2:9  Ypeic o¢ yévog EKAEKTOV,  Bagiieiov iepATEUNQ,
1Pe 2:9  Voi insa unneam ales, imparateasca preotie,
g€dvog  dyiov, AaoOg €ig TTEPITIOINTIV, OTTWg T0G  APETAG
neam sfant, popor spre proprietate (sunteti), astfel incat - virtutea
egayyeiAnTe 100 €K OKOTOUG  Updg KaAéoavtog  €ig 1O

saoanuntati aceluice din intuneric pevoi v-achemat Ia -

Baupaoctov  altol QLS

uimitoarea  sa lumina

1Pe 210 o TTOTE ou AaOG viv o¢

1Pe 210 ceice odatd nu(erati) popor acum insa

AaOg B0, oi oUK AAenuévol viv

popor (sunteti) al lui Dumnezeu, ceicare nuerati partasi indurdri  acum

o¢ EAeNOEvVTEG.
insa vi se arata indurare.
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1Pe 2:11  AyarmnTtoi, TApaKOAD WG  TTAPOIKOUG Kai
1Pe 2:11  lubitilor, vaindemn ca  pe unii fara cetatenie si
TOPEMOAMOUG  aTTéEXecBal TV CAPKIK@WV  EMOUMIOYV,  QiTIVEG

straini (aici) sa evitati - trupestile pofte, cele care
oTpatevovTal  KOTd TAS  WUXAS

se lupta impotriva - sufletului.

1Pe 2:12 TV avaoTpo®nv  UhQV v TOIG  £Bveaiv

1Pe 2:12 - Purtarea voastra intre - popoare
EXOVTEG KaAAvY, iva, &v  Q kataAaAoUolv UV wWg
sa oaveti buna, asaincat, in ceeace vaponegresc pevoi ca
KAKOTTOIQV, €K TOV ~ KaA@v  Epywv  Témomrrelovieg  Sogdowal TOV
raufacatori, prin - bune fapte vazandu-le sa il glorifice  pe
Beov &V NUépa  ETMIOKOTTAG.

Dumnezeu 1in Ziua verificarii.

1Pe 2:13  TYmoraynte  maon avBpwTrivn  KTioEl foled

1Pe 2:13  Supuneti-va  oricarei omenesti institutii  din cauza
TOV  KUpIoV €ite  PaolAel WG  UTTEPEXOVTI,

- Domnului, fie imparatului  ca cel mai Tnalt stapanitor,

1Pe 2:14  €ite nyepdov wg O autol  TreEPTIONEVOIC €I
1Pe 2:14  fie conducatorilor ca  ai’  lui trimisi spre
¢kdiknoiv KAKOTTOIQV ETTaivov 0¢ ayabotroiiv

pedepsirea raufacatorilor (si)lauda 1nsa a celor ce fac binele.

1Petru — obinfonet.ro
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1Pe 215 (6n oUtwg €aTmiv. 10 BéAnua 100  Beod,

1Pe 215 (ca asa este - vointa lui Dumnezeu,
ayaBotrololvTag @IJodyv mMmv  TOV AQPOVWY  AvEpWTTWY
(ca) facadnd binele  sa reduceti la tacere a celor neintelepti oameni
ayvwaiav):

ignoranta).

1Pe 216 w¢g  éAelBepol, Kai MR WG EMKAAUPMA

1Pe 2:16  Ca oameniliberi, si nu ca pe o mantie

EXOVTEG TG  Kakiag TRV  éAeuBepiav, AGAN WG  Beold
purtand (avand) a rautatii = - libertatea, c’ ca ai lui Dumnezeu
doUAor’.

robi.

1Pe 2:17  mAaviag  TIUAOOATE, TV adeA@dTNTa  Tayardre, TOV
1Pe 2:17  petoti sa ii onorati, - fratietatea sa o iubiti, de
Beodv poBeiobe, TOV  PBaciAéa  TIPATE.

Dumnezeu savatemeti, pe imparat  sa-l cinstiti.

1Pe 218 Oi OIKETQI UmoToooodevol  év TavTi QOBw  TOIg
1Pe 218 Cei angajati  supunédndu-se in toatda teama fatade

deomoéTAlG, OU  povov  TOIg ayaboic  kai  €mekéolv. GAAG Kai
stapani, nu  doar celor  buni Si prietenosi  ci Si

TOIG OKOAIOIG.
celor  suciti (strambi).
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1Pe 2:19 70010 yap  xdpig €l tol[o ouveidnoiv
1Pe 2:19 Acesta caci unhareste daca dincauza constiintei
Be0l omo@épel  TIC  AU0TTag  Tdoxwv  AdiKwg

fatd de Dumnezeu  suporti o] durere  suferind nedreptatea

1Pe 2:20 Tmoiov  yap  kAéog €l QUOPTAVOVTEG KA

1Pe 2:20 Ce deci meritaveti daca pacatuind Si
KOAOQICOUEVOI  UTTOMEVEITE;  GAN  €i ayoBoTtrololvTieg  Kai  TTAOXOVTEG
primind batai indurati; dar daca facand binele Si suferind
Uttopeveite,  ToUTO XApIg Tapa  Oe.

indurati, acesta unhareste dela  Dumnezeu.

1Pe 2:21  ¢€ig  T00TO yap  €KAAONTE, on  kai  XpIoTOg
1Pe 2:21 La aceasta caci atifostchemati, ca si Hristos
Emabev  UTIEp TGV, Ugiv. UTTOAIuTTAvwy  UTTOypappoV  iva

a suferit  pentru  voi, voua lasandu-va un exemplu asa incat
émmakohoubrionte  Toig  ixveolv  auTol-

sa ii urmati - pasilor lui,

1Pe 2:22  0O¢ duoptiav  oUK  £€moinoev  oUO0E  €UpEdn

1Pe 2:22 celcare pacat nu a facut nici nu s-a gasit
d6Aog v T  oTOuaTm  autol-

viclenie in - gura lui

1Pe 2:23  0O¢ Aoidopoupevog  ouk  AvreAoidopel,

1Pe 2:23 celcare fiind acuzat nu a raspuns cu acuzatii,
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TAoXwv  OoUK  NATEiAel, Tapedidou  OE TQ KPivovTI OIKaiWG’
suferind nu a amenintat, s-adat insd celui cejudeca drept.
1Pe 2:24  0O¢g T0G  QuopTiag AUV auTog AVAVEYKEV
1Pe 2:24 celcare - pacatele noastre elinsusi a purtat

v T owpatt  aotod  ém 10 EUAov, iva TO0G auapTialg
in - trupul sau pe - lemn, asaincat fatdde pacate
atToyevopevol i Sikaioolvn  {HOwMEV:  0U T  THWAw
fiind noi morti, pentru  neprihanire  sa traim. Prin ale lui - rani

iaenTe.

sunteti vindecati.

1Pe 2:25 A1 Vap G mpéRata  TmAavwpevol,  GAAX
1Pe 2:25 Erati caci asaca oile ratacindu-se, dar
émeaTpdenTte vV Emi TOV  Toluéva  Kai  ETTiIOKOTTOV TRV
v-ati intors acum la - pastorul  si supraveghetorul -
Yuxv UhQV.

sufletelor  voastre.

Capitol 3

1Pe 3:1  TOpoiwg  yuvoikeg  UTTOTOOOOMEVOI  TOIG idioIg

1Pe 3:1  Lafel, sotiilor supunandu-va  fatade  ai vostri
avdpdolv, iva kai el Tiveg  ameiBoloiv 0 Aoyw
soti, asaincat chiarsi daca unii nu sunt convinsi  prin  cuvant
fo]le} TG TV  yuvaikQv  GvaoTpo@ig  Gveu Aoéyou

(atunci) prin  a - sotiilor vietuire farade cuvant
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Kepdnbroovral
sa fie castigati.

1Pe 3:2 émomrredoavieg TRV év QOPBW ayvilv  avaoTponv
1Pe 3:2 observand (ei) cea In temere curata vietuire
UhQV.

a voastra.

1Pe 33 wv EoTw ol O EEwlev EUTTAOKFAC
1Pe 3:3 avoastra sa(nu)fie - - iInceadeafara Timpletire

TPIXQWV Kai  TepIBEcEWG  xpuoiwv R evOUoews  ipatiwv
a parului  si punerea de aur sau purtarea hainelor
KOOMOG,

impodobite (elegante - lumesti)

1Pe 34 AN 0  kpumtdg  TAG  Kkapdiag  AvBpwtog  &v TQ
1Pe 34 cf in ascunsul al inimii om in -
apbdptTw 100  fMTpadwg kai  fouyiou!  Tvelpatog, O EQTIV
neofilrea - blandetii Si inlinistea  Duhului, care este
évwmmov 100  Be0l TTOAUTEAEC.

in fata lui Dumnezeu foarte placut.

1Pe 3:5 oltwg vyap  TOTE kai  ai ayiai YUVOTKES
1Pe 3:5 asa deci odata si cele dedemult sofii

ai ¢ATTidouoal  Teig Beov £KOOOUV £QUTAG,

care nadajduiau in Dumnezeu se impodobeau (elegant) pe ele insele,
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UTTOTOOOOMEVAl  TOIG idioig  avdpdaaly,
supunandu-se  celor ailor sofi,

1Pe 36 wg Zdppa TutAkouoev T  ABpaduy, KOpiov
1Pe 36 ca Sara care s-a supus  lui Avraam, domn
autov  kaholoa: g gyevAOnte  TéKvVa ayabotrololoal  kai N
pe el numindu-l aiei atidevenit niste copii facand binele Si ne
pofoupeval  pndepiav  TITONGIV.

temandu-va de nicio intimidare.

1Pe 3.7 Oi avdpeg OMOIWG  OUVOIKOUVTES KOTa

1Pe 37 - Barbatilor, la fel convietuind (cu sotiile) conform
yVv@aolv, wg a0BeveoTépw  okelel TR YUVOIKEIW  ATTOVEUOVTEG
cunostintei, asaca un maislab vas (find)  satiile, aratandu-le
TpAY, WG Kai FGUYKANPOVOUOIC XapITog QwAg, g
cinste, asaca la(niste) Tmpreuna mostenitoare ale harului vieti,  spre
TO PR €ykOTITECBal  TAG  TTPOCEUXAG  UMQV.

a nu fiimpiedicate - rugaciunile  voastre.

1Pe 38 To &t TENOGC  TAVTIEC  OMOPPOVEG,

1Pe 3:8 In deci final, tofti(fit) cu acelasi gand,

OUMTTOBETG, QINGBEAPOI, ebomAayxvol,  Ttameivo@poveg,

simtind impreund, iubitori de frati, nduratori, smeriti,

1Pe 3:9 upnR  amodidovieg  kakdov  avti kakod A Aoidopiav
1Pe 39 ne raspunzdnd curau la rau, ori  cuabuz
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avti  Aoidopiag  TouvavTiov O¢  TeUMoyolvreg, O eig  TOUTO

la abuz, ci, dimpotriva - binecuvantand, caci la aceasta
EKARONTE iva eUAoyiav kAnpovounaonTe.

ati fost chemati asaincat binecuvantarea sa o mosteniti.

1Pe 310 o yap  BéAwv (wnv  ayatav Kai  iOgiv
1Pe 3:10 cine deci doreste viata saiubeasca @ si sa vada
Nuépag  Ayabag  TTauodaTw v  TyA@ooav  amd  Kokol  Kai

zile bune sa opreasca - limba dela rau Si

TxeiAn 10U MR AaARoal 06Aov,

buzele casa nu vorbeasca viclean,

1Pe 3111 EékkAIVATW rde aTTo kakoO  kai  TToINCATW

1Pe 3111 saseintoarcd deci dela rau Si sa faca
ayabov, {ntnodtw  cipAvnv  kai  JIWEATW autAv

binele, sa caute pacea Si sa o urmareasca pe ea.

1Pe 3:12  om opOaAuoi  Kupiou ETTI dIkaioug Kai
1Pe 3:12 caci  ochii Domnului  asupra  dreptilor (sunt) si
wTa autol  €ig oénaiv aut@v, TIpdéowTov  OF Kupiou
urechile  lui spre  rugéciunile lor, fata insa a Domnului
i TTo100vTag KaKd.

asupra celorcefac raul (este).

1Pe 3:13  Kai g 0  KAKWOWV Opdg  éav 100 ayabol
1Pe 313 Si cne e safacarau voua daca - binele
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FnAwrtai yEVNGOOE;

cu zel faceti?

1Pe 3:14  GMNN s Kai  TTaoxoite  dId dikaioouvny,
1Pe 3:14 dar’ daca i ati suferi  din cauza dreptatii,
hakdaplol. TOVv  O¢ @oBov aUuT®OV R @oBndiTe  PndE
ferice (de voi). - caci defrica lor sanu vatemeti nicisanu
TapaxOnATe,

fiti tulburati,

1Pe 3:15  KuUpiov ot OV TXpiotov  ayidoate  €v  TOig
1Pe 3:15 Cadomn deci pe  Hristos sa sfintiti ~ in -
Kapdiaig  UPQV, FEtoiyor el P0G atroloyiav  TTQVTI
inimile voastre, pregatiti  intotdeauna (fiind) pentru  aparare pentru toti
0 aito0vti  UPdg  Adyov TTEI g  év Upiv  éATidog,
ceice vacer voua explicatie despre <cea din voi speranta,
1Pe 3:16  TaAAa META mpaltntog  kai  @opovu, ouveidnaoiv
1Pe 3:16  dar aceea cu blandete si temere, o constiinta
gxovieg  ayabrv, iva v KaTaAaA€ioOe

avand buna, asaincat 1in ceeace va vorbesc impotriva
KaTaIoXUvl@olv  oi ETTNPEALOVTEG UpQv TV ayabnv  &v
sa fie smeriti eicare vorbescderau avoastra cea buna in
XpIoT®  AvacTPOPAV.

Hristos  purtare.
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1Pe 3:17  kpéeiTTOV yap  ayabotroiolvtag,  €i BéAol 1O
1Pe 3:17  Maibine () deci cafacand binele, daca ardori -
OéAnua 10O  Be00, TTAoXEV N KaKOTTOI00VTaG.

vointa lui Dumnezeu, a suferi decat facand raul.

1Pe 3:18 om kKai  Xpiotdg  amag eI QuapTIOV

1Pe 3:18 caci si Hristos o singuradata pentru pacate
réTaBey, dikalog UTTEp adikwv, iva fopudg  Tpooayayn

a murit, celdrept pentru ceinedrepti, asaincat pe voi sa va adune
T  Be®, BavaTtwBeic  pév oapki  CwoTtroinBeig  d¢ TTveUPaTI

la Dumnezeu, fiind omorat chiar intrup fiind facutviu insa 1nduh.

1Pe 319 é&v  w Kai  TOIg &v PUAOK Tveluaaoiv
1Pe 3:19 in care si celor din inchisoare duhuri

TTOPEUBEIC EKNpuceyv,
ducandu-se le-a vestit,

1Pe 3:20 4 meiBoaociv TTOTE oTe aTre€edéxeto N 100
1Pe 3:20 celor neascultatori odata céand a asteptat cea a
Be0l HakpoBupia &v. nNuépaic NQe KaTaokeualopuévng

lui Dumnezeu marerabdare 1in  zilele lui Noe (cand) se construia
KiIBwtold  €i¢  RQv ToAiyol,  TOUT EoTIV OKTW  Wuxai,

arca in care  putini, adica’ aufost opt suflete,

dieowbnoav or UdaTog.

au fost scapate din’ apa.
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1Pe 321 0 kai Upag AvTiTuTIOV viv?

1Pe 3:21 Aceasta si pentru voi o prefigurare este acum

owdel Batmiopa, ou oapkoG  amébeoic  puTou

(ce) mantuieste  prin botez, (care)nu acarnii  curatire de murdarie (este)
GAG  ouveldoews  ayabic  ETTEpWTNUO € Bedv, or

Ci a constiintei bune cerere spre  Dumnezeu, prin’

avaoTtdoews  ‘Incol XpioTod,

nvierea lui Isus  Hristos,

1Pe 3122 6g gomiv  &v Tdegid B0l

1Pe 3:22 care este la dreapta lui Dumnezeu

TTopEUBEig €ic  oupavov  UToTayéviwy  aUT®  ayyéAwv  Kai
caunulces-adus in cer supunandu-si  siesi  Tngerii, Si

¢€ouoilv. - Kal  OUVAMEWV.

autoritatile  si puterile.

Capitol 4

1Pe 4:1  XpioTtod olv FTaBovio¢  Oapki  Kkai  UpEig
1Pe 4:1  Asacum Hristos asadar a patimit intrup si VoI

MV  auThv gvvolav  OTTAicaoOE, ol o MaBwv  OOPKi

cu aceasta gandire safitiinarmati, pentruca cine apatimit intrup

mémautal - Tauapriag,
a incetat pacatul,

1Pe 4:2 €ic 10  PNkET avopwTTwV EmBupialg  AA&
1Pe 4:2 ca - niciodata (dupa) ale oamenilor poftiri, Ci
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BeAnuaT Beol TOV  €miAoiTTov E&v. oapki  Bioal
dupa voia lui Dumnezeu in restul (timpului) Tn  trup sa traiasca
XPOvov.

timp.

1Pe 4:3  apketog  Tyap 0  TapeAnAubwg  Tyxpoévog  TO
1Pe 4:3  Destul asadar in al trecutului timp -
BoUAnua TV  €Bvidv fkatelpydoBal,  TIETTOPEUPEVOUG €V
vointa - neamurilor  s-a lucrat, atunci traind n
adoelyeiaig,  émBupiaig,  oivo@Auyialg, KwpoIG,  TTOTOIG, Kai
imoralitate,  poftiri, betii de vin, orgii, petreceri cu bauturi, si

GBepitoig  eidwAoAaTpiailg.
nelegiuite  idolatrii.

1Pe 44 v © EeviCovTal Vlg| OUVTPEXOVTWY UGV
1Pe 4:4 in care semiracadestraini canu mergeti si voi
gic  TAV  autnv TG  Aaowrtiag avaxuaolv,  PBAacenuolvTteg

in - acelasi de destrabalare potop, hulind.

1Pe 4:5 ol 4&modwoouaiv  Adyov TQ £TOINWG rExovT
1Pe 4:5 ei vorda explicatie celuice estegata atine
Kpivall (vtag  Kkai  vekpoug:

judecata  celorvii  si celor morti.

1Pe 4.6 ¢€c T00TO yap  Kai  VEKPOIG eunyyeAiodbn

1Pe 46 de aceea caci si celor morti i s-a vestit evanghelia
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iva KPI0QOI MEV  KaTA  AvOpwTIOUG  COpPKi (ol

asaincat sa fie judecati - ca oameni intrup, dar sa traiasca
o¢ KaTd Bedv TTVEUUATI.

insa conform  lui Dumnezeu prin Duhul.

1Pe 4:7 Maviwv ot 10 TéNOG AYVIKEV. ow@povAoaTe
1Pe 4:7  Altuturor insad - sfarsitul  s-a apropiat.  Fiti intelepti
olv Kai  VAWOTE Feic TTPOCEUXAC

asadar  si auto-controlati-va pentru  rugaciune.

1Pe 4:8 TIpod Mraviwvy TV €ig gautoUg  AyaTTnVv
1Pe 4:8 Tinainte de toate - unii catre  altii o dragoste
EKTEVN gxovteg,  Om aydaTn FKaAUTTTEI TTARBOGg AUAPTIOV:
fierbinte saaveti, caci dragostea acopera o multime  de pacate.

1Pe 4:9  @INOEevol gic  ahAnAoug dveu

1Pe 4:9  Fiti prietenosi iubitori de straini - unii pentru altii  fara de
f'yoyyuouod

murmur.

1Pe 4:10 €kooToG  KOABWG ENapev xapioua, €ig

1Pe 4:10 fiecare asacum  ati primit darul (harul), unii catre
€autoUlg  autd  OlakovoUvTeG WG  KAAOI  OIKOVOOI TTOIKIANG

altii la fel  slujindu-va ca buni administratori  ai bogatului si felurit
Xapitog  Beol-

har al lui Dumnezeu.
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1Pe 411 € TIG AOAET, wg Abyia Beol-
1Pe 4:11 dacd cineva vorbeste, cape cuvintele lui Dumnezeu;
&l TIC dlakovel, w¢  £€ ioxuog g XOpnyei o)

daca cineva slujeste, asa cadin puterea pecare i-adaruit-o -

Bed¢ iva év. maoiv  dogadntal 0 0Beod¢ tol[e
Dumnezeu; asaincat in toate sa fie slavit - Dumnezeu prin

Inco0  Xpiotod, éomv. 1 d6&a kKai 10 Kpdtog  €i¢  TOUG
Isus Hristos, acaruia este - gloria  si - puterea in -

givagc TV aiwvwv  auniv.

Vecii - vecilor, amin.

1Pe 4:12  AyarmmnToi, Jnf Eevileobe TH &v
1Pe 4:12  lubitilor, nuva mirati ca de ceva strain de acea intre
Ouiv. TTupwoel  TIPOG  TTEIPAOPOV  UWiv yIvopévn wge gévou

VOi infocata spre incercare voua intdmplata, cade ceva strain

Updiv oupBaivovTog,
voua care v-a cuprins,

1Pe 4:13 GMa  kabo KOIVWVEITE TOIg  TOU XpioToU
1Pe 413 i intrucat Tmpartiticuel cele alelui Hristos
TaOAUacIV  XaipeTe, iva Kai  év 1A A&mmokaAUyel TAG
suferinte bucurati-va, asaincat si la - venirea / aratarea -
d6¢nc  alTol  xapfTe AyaAAIWPEVOL.
gloriei  lui sa va bucurati, inveselindu-va.
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1Pe 4:14 i oveIdiCeobe Ev ovouatl  XpioTod,

1Pe 414 daca suntetiinsultati pentru numele lui Hristos,
Makdplol, oTl 10 TG 06&ng kai 1O TOO  Beold

ferice de voi, caci acea - glorie Si - al lui Dumnezeu
mvelpa €@’ updg  Tavarmaveral.

Duhul peste’  voi se odihneste.

1Pe 4:15 N yép  TIg Uuv  TTaoXETW WG QOVeUg
1Pe 4:15 Nimeni deci dintre voi sa nusufere ca  ucigas
N KAETTTNG 1) KAKOTTOIOG A WS AANOTPIETTIOKOTTOC

sau  hot sau facatorderele sau ca  nelegitim administrator al altuia.
1Pe 4:16 i o¢ wg  XploTiavog, un aioxuvéobw,
1Pe 416 dacd insa ca  niste crestini (suferiti), nu fiti rusinati,
dotalétw  Of TOV  Beov &v. T  Tovopam  ToUTW.

slaviti-L dar pe Dumnezeu in - numele lui.

1Pe 4:17  om o Kaipdg 100  Gp&acBal T0  Kpiha
1Pe 4:17 Caci (este) timpul - inceputului - judecatii
amdo 100 oikou 10U  Oeol €i o¢ mplTOoV AP’ AUQV,
dela - casa - lui Dumnezeu dacad dar maiintdi cu  noi,
Ti 10  TENOG TV ameiBolviwy T 100 Be0l

ce - sfarsit (au)  cei necredinciosi fatade a lui Dumnezeu
evayyeAiw;

evanghelie?
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1Pe 4:18 kai  €i 0  Oikalog MOAIG owdeTal, rd
1Pe 4:18  si dacda - celdrept cugreu vafisalvat, cel
aoePng Kai  auapTwAog 1ol  @aveiral;

ne-evlavios i pacatos cum  se va prezenta;

1Pe 4:19 wore Kai ol TTAOXOVTEG  KaTd  TO  BéAnua
1Pe 4:19 Asadar, si ceicare sufera dupa - vointa
100 TBe0l mMOoTW KTioTn TapaTiBécbwoav  TAG

- lui Dumnezeu cel credincios creator, lui  sa isi incredinteze -

Yuxag Tautv ~ €v  ayaBoTroiig.

sufletele  lor in  facerea binelui.

Capitol 5

1Pe 5:1  MpeoButépoug  Foldv &v UUiv - TTOPOKOAD O

1Pe 5:1  Pe prezbiterii asadar intre voi ii indemn -
OUMTTPEORUTEPOG Kai  MEpPTUG TV T00 Xpiotol  TaBNUATWY,

eu, prezbiter cu voi, i martor laale lui Hristos suferinte,

o kai  TAG  peEAAOUONG  amokaAUuTTeoBal  d6ENG  KoIVwvOg,
precum  Si al viitoare dezvaluite glorii partas,

1Pe 5:2  moiydvate 10 év Ouiv  Troigviov. 100 B¢00,
1Pe 5:2  pastoriti cea intre voi turma alui  Dumnezeu,
Fémokommolvreg MR GVOYKAOTOG  GAAG  €KOUGTWG "kard
supraveghind nu din nevoie, ci de bun acord, conform

oV, pNoE QioXpoKkEPOWS  GAAG  TTPOBUUWCG,

lui Dumnezeu, nici pentru  castig neonest  ci cu zel,
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1Pe 53 und wg KOTAKUPIEUOVTEG TV KARpWV AAAG
1Pe 53 nu casicum  stapaniti niste  mosteniri  ci
TUTTOI YIVOUEVOI T00  TTOIMViOU:

exemple facandu-va - turmei

1Pe 54 «kai  @avepwBéviog 10U QPXITTIOINEVOG  KOMIEIOBE  TOV
1Pe 54 i la aratarea celui  mare pastor veti primi cea
auapdvtivov  TAg  d6&Ng  oTé@avov.

netrecatoare a gloriei  cununa.

1Pe 5:5 opoiwg, vewTtepol, utrotéynTe TPEORUTEPOIG.  TTAVTEG
1Pe 55 lafel, voi tinerilor,  supuneti-va prezbiterilor. toti fiti
o€ FaAARAoIG TV  TOTeivoppoolvny  éykouBwoacBe,  OTI (0]
dar unii fata de altii in smerenie imbracati, caci -
Be0¢ Utrepn@Avolc  AvTITaooETal TOTTEIVOIC o€ didwaiv
Dumnezeu celor semeti  le sta impotriva, celor smeriti  insa le da
XApIv.

har.

1Pe 56 Toamevwbnte  olv omé TV Kpataiav  xeipa 100
1Pe 5:6  Fiti smeriti asadar sub - puternica mana a
B¢e00, iva V]Vels ogwaon v Kalp®,

lui Dumnezeu, asaincat pevoi savainalte Ila vreme (potrivita),

1Pe 5:7 maoav TV Pépigvav  UPQV Empipavteg T
1Pe 5:7 toata - grija voastra  aruncand asupra’
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autov,  OTi aut®  HéAel Tepl  UPQV.

lui, caci lui fipasa de VOiI.

1Pe 5:8  vAyare, ypnyopnoate. O  AvTidIKOg UpQv
1Pe 5:8 auto-controlati-va, vegheati. - adversarul vostru
OIGBoAOG WG Aéwv WPUOHEVOG  TTEPITTATET ¢nTov Miva
diavolul ca unleu racnind se preumbla cautdnd pe cineva
Tkatatmieiv:

sa inghita.

1Pe 59 @ avriomnTe oTepeol T TTioTEl, €idbTEC
1Pe 5:9 lui sa-i stati impotriva tari prin  credinta, stiind
T8 aUlTd TV  modnudtwv TR &v T® KOOUW  UPOV

ca aceleasi - suferinte - in - lume ai vostri
adeA@oTnTI  €mTeAEIoBal.

frati confrunta (indura).

1Pe 510 O 08¢  Beodg Taong  Xapitog, O KaAéoag
1Pe 510 - lar Dumnezeul oricarui har, care v-a chemat
uhgdg  €ig TV aiwviov  alto0  d6¢av  év TXpioT®,  OAiyov
pevoi la cea vesnica alui slava in Hristos, putin (timp)
TabovTag  auTdg FkaTapTioel, oTnpiéel, 00evwosel,

patimind el insusi  va va desavarsi, va va confirma, va va intari,
FOepeAioEl.

va va intemeia tare.
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1Pe 511  Talt®@ 10 KPATOG  €ig TOUG  aivag  1Qv
1Pe 511 Alui safie puterea Tinspre - Vecii -
aivwvT  AuAv.

vecilor, amin.

1Pe 512  Aia Zihouvavold  Upiv 100 TMoTo0 adeA@od,
1Pe 5:112 Prin  Silvan al vostru - credincios frate,
wg AoyiCouail, or OAiywv Eypaya, TTAPAKAAQDV Kai
cum il consider, prin’ putine (cuvinte) v-am scris, Tndemnandu-va si
ETTIOPTUPQOV TaUTNV givar  GAnGf Xaplv 100  Oeol
marturisindu-va caacesta este adevaratul har al lui Dumnezeu
€ig FoTATE.

cain sa stati.

1Pe 5:13 aomdletar  UPag n év BaBuA@vi  OUVEKAEKTN
1Pe 5:13 Vasaluta pevoi ea, ceain Babilon aleasa
kai  Mdpkog O ui6g  pou.

Si Marcu - fiul meu.

1Pe 5:14 d&omdoaobe GAANouG  €v @IAAuaT AydaTng.
1Pe 5:14 Savasalutati uniipe alti cu osarutare a dragostei.
gipAavn  Oupiv. - Taoiv TOIG v TXpiot®.

Pace voua Tintoate pentrucei in Hristos.
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